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Lindby

9643076

5,6W LED / 8W Total

incl. LED Board: L9001522
230V ~ 50Hz

(DE) Bestimmungsgemafe Verwendung

(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anvandning / (FI) Mdardystenmukainen kayttoé
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) PouZiti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Evéebelypévn xpfion

(DE)  Als Tischleuchte im Innenbereich Provided for use as table lamp, indoors
(FR)  Entant que lampe a poser, a l'intérieur Als tafellamp binnenshuis
(PL)  Jako lampa stotowa do wnetrz Som bordlampe innendgrs
(DK)  Som bordlampe indendgrs Anvands som bordslampa inomhus
(F1) Kaytto sisatilojen poytavalaisimena Impiego come lampada da tavolo in ambienti interni
(ES)  Empleo en tanto ldmpara de mesa en interiores Poufziti jako stolni lampa v interiéru
(PT)  Aplicagdo como candeeiro de mesa em interiores Xpnon wg emTpanéllo pwTLOTIKO O ECWTEPLKO XWPO
(DE) Verwendete Symbole
(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilisés / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvianda symboler / (FI) Kdytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouzité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) Xpnotonotovpeva cUpuBoAa
Y (e—2)
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(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (Fl) Toimitussisalté / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /
(CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material fornecido / (GR) MNapadotéog e§onAloHOG
1 Tischleuchte 1 Table lamp 1 Lampe a poser
(DE)  Montagematerial (GB) Installation hardware (FR) Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
1 Tafellamp 1 Lampa stotowa 1 Bordlampe
(NL)  Monteringsmateriale (PL)  Elementy montazowe (NO)  Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Bordlampe 1 Bordslampa 1 Poytavalaisin
(DK)  Monteringsmateriale (SE)  Monteringsmaterial (FI) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Lampada da tavolo 1 Ldmpara de mesa 1 Stolni lampa
(Im) Materiale di montaggio (ES)  Material de montaje (Cz) Material pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
1 Candeeiro de mesa 1 Emutpanéflo pwtloTtiko
(PT) Material de montagem (GR)  YAwo ouvappoAoynong
Instrugdes de montagem 06nyieg cuvappoloynong
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Mode: Wechsel zwischen Zeit und Alarm / change between time and alarm / basculer entre I'heure et |'alarme
Set: Einstellung von Zeit und Alarm / setting time and alarm / réglage de I'heure et de I'alarme
Up/ Down: Einstellung von Zeit und Alarm, wenn “Set” aktiviert ist / setting time and alarm in setting mode / réglage de I'heure et de |'alarme en mod “Set”

Funktionen von Up/Down ohne Set-Modus / function of Up/Down without setting mode / fonction de Up / Down sans mode “Set”:

Up: Wechsel zwischen AM/PM und 24H / change between AM/PM and 24H / basculer entre AM/PM et 24H
Down: Wechsel zwischen °C und °F / change between °C and °F / basculer entre °C et °F



(DE) Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D QR
(EN) This product contains a light source of energy efficiency class D

(FR) Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience énergétique D

(NL) Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse D

(PL) Produkt ten zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej D

(NO) Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse D

(DK) Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse D

(SE) Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass D

(FI) Tdma tuote sisaltaa energiatehokkuusluokan D valonlahteen

(IT) Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza energetica D
(ES) Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética D

(CZ) Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické Gcinnosti D

(PT) Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética D

(GR) AuTd to TIPOLOV TIEPLEXEL Lt GWTELVA TINYN EVEPYELAKNG artddoong kKAdong D

(SK) Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity D
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(DE) Durch einen Endverbraucher austauschbares Betriebsgerit.
(EN) Replaceable control gear by an end-user.

(FR) Controleur remplagable (LED uniqguement) par le consommateur.

(NL) Voorschakelapparatuur te vervangen door consument.

(PL) Wymienny osprzet sterujacy przez uzytkownika koricowego.
(NO) Utskiftbar kontrollutstyr av en sluttbruker.

(DK) Udskiftelig igangsaetter, kan udskiftes af slutbrugeren.

(SE) Styrdon utbytbart genom slutkonsument.

(FI) Loppukdyttajan vaihdettavat ohjauslaitteet.

(IT) Dispositivo di controllo sostituibile da un utente finale.

(ES) Dispositivo de control sustituible por un usuario final.

(CZ) Vyménitelny predfadnik koncovym uzivatelem.

(PT) Dispositivo de controlo substituivel por um utilizador final.

(GR) O g€omAlopog eAéyyou va avtikaBioTatal ano Tov TeEAKO XproTn.
(SK) Predradnik vymenitelny prostrednictvom koncového pouZivatela.

(DE) Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar.

(EN) The light source is not replaceable.

(FR) La source lumineuse de cette lampe n'est pas remplagable.
(NL) De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar.

(PL) Zrédto $wiatta w tej lampie jest niewymienne.

(NO) Lyskilden i denne lampen er ikke mulig a bytte ut.

(DK) Lyskilden til denne lampe kan ikke udskiftes.

(SE) Ljuskallan i denna lampa ar inbyggd och ar inte utbytbar.
(FI) Tdman valaisimen valonldhdetts ei voi vaihtaa.

(IT) La sorgente luminosa di questa lampada non é sostituibile.
(ES) La fuente de luz de esta lampara no es reemplazable.

(CZ) Svételny zdroj nelze vymeénit.

(PT) A fonte de luz deste candeeiro ndo permite a substituigdo.

(GR) H mtinyn dwtiopol autol tou GpwTloTikou Sev pnopei va avilkataotadet.

(SK) Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny.
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